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Arr8t8 du 29 septembre 2000 modifiant l'arr8t8 du 5 ao0t 
1992 relatif aux teneurs maximales en r8sidus de pesti­
cides admissibles sur et dans certains produits d'origine 
vegetale 

NOR: AGRG0001981A 

La ministre de l'emploi et de la solidarite, le ministre de !'agri­
culture et de la peche, la secfetaire d'Etat aux petites et moyennes 
entreprises, au commerce. a I' artisanat et a la consommation et le 
secfetaire d'Etat a l'industrie, 

Vu la directive 98/82/CE du 27 octobre 1998 modifiant l'annexe II 
de la directive 90/642/CEE el etablissant une liste de teneurs maxi­
males; 

Vu la directive 99nl/CE du 14 juillet 1999 modifiant l'annexe II 
de la directive 90/642/CEE et etablissant une lisle de teneurs maxi­
males; 

Vu la directive 98/34/CE instituant une procedure d'echanges 
d'information dans le domaine des norrnes et regles techniques; 

Vu le code de la consommation, el notamment son 
article L. 214-1: 

Vu le d6cret n° 71-644 du 30 juillet 1971 portant application de la 
loi du l.,. aoGt 1905 modifiee en ce qui conceme les residus de pro­
duits utilises en agriculture et en e1evage pouvant etre toleres dans 
les denrees alimentaires et Jes boissons ; 

Vu l'arrete du 5 aoOt 1992 relatif aux teneurs maximales en 
residus de pesticides admissibles sur et dans certains produits d'ori­
gine vegerale, modifie en dernier lieu par !'arrete du 1.,. septembre 
1998: 

Vu l'avis de la commission d'etudes de la toxicite des produits 
antiparasitaires a usage agricole en date du 13 octobre 1999; 

Vu l'avis de l'Agence fram;:aise de s&:urile sanitaire des aliments 
en date du 9 novembre I 999, 

Arretent: 

An. , ... - L'annexe II de l'arrete du 5 aoOt 1992 susvise est 
modifiee conforrnement aux rubriques A (Modifications de teneurs) 
et B (Ajouts de teneurs) de !'annexe du present arrete. 

Art. 2. - L'annexe III de rarrete du 5 aofit 1992 susvise est 
modifiee confonnement a r annexe III du present arrete. 

Art. 3. - L'annexe IV de l'arrCte du 5 aofit 1992 susvise est 
modifiee conformement aux rubriques A (Modifications de teneurs) 
et B (Ajouts de teneurs) de l'annexe IV du present arrete. 

Art. 4. - La directrice genera!e de l'alimentation. le directeur 
general de la sante, le directeur general de la concurrence, de la 
consommation et de la repression des fraudes et la directrice gene­
rate de l'industrie, des technologies de !'information et des pastes 
soot charges, chacun en ce qui le concerne, de )'execution du 
present arrete, qui sera publie au Journal officiel de la Republique 
fram;aise. 

Fait a Paris, le 29 septembre 2000. 

Le ministre de !'agriculture et de la peche, 
Pour le ministre et par delegation : 

Ul direc1rice genirale de l'alimentation, 
C. GESLAIN LANEELI.E 

La minislre de l'emploi et de la solidariti, 
Pour la ministre et par ctelegaLion : 
Le directeur gineral de la sanre. 

L. ABENHAIM 

Ul secritaire d' £tat 
aux petites er moyennes entreprises, 

au commerce, ii l'artisanal 
el a la consommation, 

Pour la secretaire d'Etat et par delegation: 
Le directeur general de la concurrence, 

de la consommation 
et de la repression des fraudes, 

J. GALLOT 

Le secretaire d'Etal a l'industrie, 
Pour le secr~taire d'Etat et par delegation : 

La directrice ginerale de l 'industrie, 
des technologies de !'information et des postes, 

J. SEYVET 

ANNEXES 

LISTE DES TENEURS MAXIMALES EN RESIDUS DE PESTICIDES DANS LES FRUITS ET LEGUMES 

ANNEXE 11 

A. - Modijica1ions de teneurs a l'annexe ll de l'arrere du 5 aoUt 1992 

DENOMINATION USUELLE DENOMINATION CHIMIQUE TENEURS MAXIMALES EN MG/KG 

ACEPHATE 111 121. 0,S-dimethyl acetylphosphoramidothioate. 3 pois. 
2 prune. 
0,2 pf!che, artichaut. 

CARBENDAZIME 11). Methyl benzimidazol-2-ylcarbamate. 2 haricot sec. 
BEN0MYL. Methyl 1-(butylcarbamoyl)benzimidazol-2-ylcarbamate. 1 champignon de couche, 
THIOPHANATE Mt.THYl (somme exprimee en Dimethyl 4,4'-(o-phenylE!ne)bis(3-thioallophanate). 0,3 courgette. 

carbendazime). 0, 1 champignon sauvage. 

CHL0R0THAL0NIL (1). T etrachloroisophta lonitri le. 5 cornichon. 
3 raisin de cuve, chou-fleur. 
1 raisin de table. 
0,5 chou de Bruxelles. 

CHL0RPYRIPH0S (1). 0,0-diethyl 0-3,5,6-trichloro-2-pyridyl phosphorothioate. la teneur « 0,3 agrumes » devient: 
2 mandarine; 
0,3 pamplemousse, limette, 

pomelos, autres agrumes; 
orange, 

0,2 citron. 
la teneur « 0,2 fruits a noyau » devient: 
0,3 cerise; 
0,2 pethe, prune; 
0,05 autres fruits a noyau. 

CYHEXATIN-AZ0CYCL0TI N exprimE! en Hydroxyde de tricyclohexyl etain. la teneur « 1 fruits a pepins )I devient: 
cyhexatin y compris le dicyclohexatin oxyde. 0,2 pomme; 

1 autres fruits a pepins. 
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DENOMINATION USUELLE DENOMINATION CHIMIOUE TENEURS MAXIMALES EN MG/KG 

CYPERMETHRINE (1), y compris d'autres ( RS)-a-cya n o-3-p hen oxybe n zyl 11 RS,3RS;1 RS,3RS)-3-(2,2- 2 anichaut. 
melanges de constituants isomeres !somme dichlorovinyl)-2,2-dimethylcyclopropanecarboxylate. 0, 1 concombre, chou pommel. 
des isomE!res). La teneur « 0, 1 I8gumes bulbes » devient: 

0, 1 a"il, oignon sauf oignon de printemps, 
echalote; 

0,05 autres legumes bulbes. 

DIFENDCDNAZDLE. 1-I12-12-chloro-4I4-chlorophenoxy)phenyl)-4- 0,05 mais doux. 
mElthyl-1,3-dioxolane-2-yl)methyl)-1 H-1,2,4-triazole. 

DITHIOCARBAMATES 11) (somme exprimee en Complexes metalliques des ethylene-bis (dilhiocarbamates) et 5 agrumes. 
disulfure de carbone). methylene-bis (dithiocarbamates); propinflbe; thirame. 3 fruits a pepins, tomate, poireau. 

2 autres solanac8es, cornichon, courgette. 
1 choux a inflorescence, chou pomme. 
0,5 lElgumes bulbes sauf oignon de prin-

temps, concombre, cucurbitacees a peau 
non comestible, choux feuiltus, cElleri 
tige. 

0,2 carotte, cflleri rave, radis, salsifis. 
0, 1 chou rave. 

ESFENVALERATE. /S/-o-cyano-3-phenoxybenzyl /S/-2-14-chlorophenyl)-3-
methylbutyrate. 

o, 1 fruits a p8pins. 

FENVALERATE seul. (RS)-a-cyano-3-phenoxybenzyl 
methylbutyrale. 

/RS/-2-I4-chlorophenyl)-3- 0,05 tous fruits et legumes. 

Gamma HCH (lindane). 1,2,3,4,5,6-hexachlorocyclohexane (mixed isomers). 0,02 fruits et legumes. 

HEXACONAZOLE. (RS)-2-12,4-dichlorophenyl)-1 ·(1 H-1,2,4-triazol-1-yl)hexan-2-ol. 0,3 cassis, groseille. 
0, 1 framboise. 

IMAZALIL 11). (+-)-1-(.8-allyloxy-2,4-dichtorophenylethyl}imidazole. 0,02 endive. 

IPRODIONE 11). 3-(3,5-d ich Io rop hen yl )-N • i so pro py 1-2, 4-d ioxo i midazo I id i ne- 5 legumes bulbes sauf oignon de prin-
1-carboxamide. temps. 

3 oignon de printemps. 
2 endive. 
0,05 choux a inflorescence. 

METAMIDOPHOS (1) (2). O,S-dim8thyl phosphoramidothioate. 0,3 prune. 
0, 1 abricot. 
0,05 fruits 8 pepins, peche. 

PARATHION ETHYL, y compris !'analogue 0,0-diElthyl 0-4-nitrophenyl phosphorothioate. La teneur 1c 0,5 fruits» devient: 
oxyde. 0,2 pomme; 

0,05 peche, abricot, prune; 
0,5 autres fruits. 

PROMETHRYNE. /IP,~-di-isopropyl-6-mElthylthio-1,3,5-triazine-2,4-diamine. La teneur « 0,2 legumes » est remplacee 
par: 

0,02 lentille; 
0,2 autres legumes. 

PYRIMETHANIL. N-(4,6-dimElthylpyrimidin-2-yl)aniline. 0,3 pomme. 

TEBUFENOSIDE. N-tert-butyl-N'14-ethylbenzoyl)-3,5-dimethylbenzohydrazide. 1 raisin. 

TEBUFENPYRAD. N-( 4-te rt-butyl be nzy I)-4-ch Io ro-3 • 8th yl -1 · m8th yl pyraz ole-5- 0,5 poire. 
carboxamide. 

TETRACONAZOLE. I +-1-2-12,4-dichlorophenyll-3-( 1 H-1,2 ,4-triazol-1-yl)-propyl- 0,3 fruits a p8pins. 
1,1,2,2-tetrafluoro8thyl ether. 

TRIADIMENOL. I 1 RS,2RS.1 RS,2SR)-1-l4-chlorophenoxy)-3,3-dimethyl-1-(1 H- 0,2 raisin. 
1,2,4-triazol-1-yl)butan-2-ol. 

VJNCLOZOLINE {somme de vinclozoline et 3,5 ( RS )-3-(3,5-d ich lo rophenyl )-5-met hyl-5-vi nyl-1,3-oxazol idi ne- 0,5 haricot ecosse. 
DCA exprimEl en vinctozoline) {1) (2). 2,4-dione. 0,3 pois ecosse. 

0,05 peche, tomate. 

(1) LMR harmonisee, sauf cas avec asterisque. 
(2) LMR fixees sur une base temporaire en attendant la reevaluation europeenne. 
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ANNEXE II 

B. - Teneurs ajouties a !'annexe JI de l'arrere du 5 aoUr 1992 

DENOMINATION USUELLE DENOMINATION CHIMJQUE TENEUR MAXIMALE EN MG/KG 

ACEPHATE 11) 12). O,S-dimethyl acetylphosphoramidothioate. 3 haricot 
2 choux a inflorescence. 
0,5 aubergine. 

ACRINATHRINE. (SJ-a-cyano-3•phenoxybenzyl (Z)-{1R,3SJ-2,2- 0, 1 melon, concombre. 
di methyl-3-I2-(2,2,2-trifluoro-1-
trifluoromethylethoxycarbonyl)vinyl]cyclopropanecar 
boxylate. 

ASULAME. Methyl sulfanilylcarbamate. 0,05 scorsonere, salsifis. 

AZOXYSTROBINE 111. Methyl II)-2-(2[6-2-cynophenoxy)pyrimidin-4-yloxy[phenyl}-3- 0, 1 banane. 
methoxyacrylate. 0,05 autres fruits et legumes (3). 

CAR~ENOAZIME 11), BENOMYL, THIOPHANATE Methyl benzimidazol-2-ylcarbamate. 5 laitue. 
METHYL (somme exprimee en carbendazime). Methyl 1-(butylcarbamoyl)benzimidazol-2-ylcarbamate. 3 autres choux pommes. 

Dimethyl 4,4'-lo-phenylene)bi~3-thioallophanate). 2 celeri tige. 
0,5 concombre, chou de Bruxelles. 

CHLOROTHALONIL 11). Tetrachloroisophtalonitrile. 10 fruits de ranee autres que sauvages, 
groseilles et cassis, poireau, c8Ieri tige. 

5 fines herbes. 
3 autres choux a inflorescence, choux 

pommes. 
2 champignon de couche. 
1 fruits a pepins, abricot, pkhe. 
0,5 celeri rave, pois ecosse (*). 
0,05 haricot ecosse. 

CHLORPYRIPHOS 111. 0,0-diBthyl 0-3,5,6-trichloro-2-pyridyl phosphorothioate. 3 banane. 
1 artichaut, chou pomme, groseilles, cassis, 

groseille a maquereau. 
0,5 mllre, framboise, chou de Chine. 
0,2 radis. 

CHLORPYRIPHOS METHYL 11). 0,0-dimethyl 0-3,5,6-trichloro-2-pyridyl phosphorothioate. 1 mandarine. 
0,5 orange, peche. 
0,3 citron. 

CUIVRE. Sel de cuivre d'origine minE!rale ou organique. 15 raisin. 

CYPERMETHRINE 111, y compris d'autres (RS/-a-cyano-3-phenoxybenzyl l1RS,3RS; 1RS,3SR)-3-12,2- 0,2 cucurbitacE!es a peau non comestible. 
melanges de constituants isomeres (somme dichlorovinyl-2,2-dim8thylcyclopropanecarboxylate. 
des isomeres). 

CYPRODYNIL. N-phenylcyclopropyl-4 mE!thyl-6 pyrimidine-amine-2. 0,5 prune. 

CYROMAZINE, y compris la melamine. N-cyclopropyl-1,3,5-triazine-2,4,6-triamine. 2 celeri. 
1 laitue de plein champ. 

DELTAMETHRINE 11). IS)-a-cyano-3-phenoxybenzyl I1R,3R)-3-12,2- 0,5 mllre, framboise. 
dibromovinyl)-2,2-dimethylcyclopropanecarboxylate. 0,2 poireau. 

DICHLOBENIL. 2,6-dichlorobenzonitrile. 0,1 raisin. 

DIFENOCONAZOLE. 1-112-12-ch loro-414-ch lorophenoxy)phenyll-4-methyl-1,3-
dioxolane•2-yl)mE!thyl)· 1 H-1,2,4-triazole. 

0,2 p8che, abricot, prune. 

DITHIOCARBAMATES 111 lsomme exprimee en Complexes mE!talliques des E!thylflne-bis (dithiocarbamates) et 5 groseilles, groseilles a maquereau. 
disulfure de carbone). methylene-bis {dithiocarbamates); propine!be; thirame. 2 poire {*). 

1 haricot et pois non ecosses. 
0,5 artichaut (*). 
0,3 cresson d'eau. 
0, 1 amande, haricot et pois ecosses, 

noix !*). 
0,05 endive (*). 
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DENOMINATION USUELLE Di:NOMJNATION CHJMIQUE TENEUR MAXIMALE EN MG/KG 

ETHEPHON. 2-chloroethylphosphonic acid. 0, 1 maTs doux. 

FENBUCONAZOLE. 4-I4-chlorophenyl)-2-phenyl-2-(111-1,2,4-triazol-1- 0,5 abricot. 
ylmethyl)butyronitrile. 0,1 poire. 

FENBUTATINE OXYDE. Bisltris(2-methyl-2-phenylpropyl)tin]oxide. 0,5 cornichon, courgette. 

FENPROPATHRINE. (RS)-a-cyano-3-phenoxybenzyl 
propane-carboxylate. 

2,2,3,3-tEltramethylcyclo• 1 fruits a pepins, abricot. 

FLUAZINAM. 3-chloro-N-(3-chloro-5-trifluoromethyl-2-pyridyl)-a,a,a-trifluoro- 3 raisin. 
2,6-di nitro-p-tolu idine. 

FLUMIOXAZINE. N-(7-f I uoro-3,4-di hydro-3-oxo-4-prop-2-ynyl-2 H-1,4-benzoxa ri n 0,05 raisin. 
-6-yl)cyclochex-1-ene-1,2-dicarboxamide. 

FORMETANATE. 3-dimethylaminometyleneiminophenyl methylcarbamate. 0,2 melon. 

FOSETYL D'ALUMINIUM exprime en ethyl 
phosphite, les chiffres entre parentheses 

Ethyl hydrogen phosphonate. 2 (50) concombre, 
1 (25) artichaut. 

cornichon, courgette. 

concernant l'acide phosphoreux. 

GLYPHOSATE 111. N-(phosphonomethyl)glycine. 3 pois sec. 
2 haricot sec. 

HEXACONAZOLE. (RS)-2-(2,4-dichlorophenyl)-1-(1 H-1,2,4-triazol-1-yl)hexan-2-ol. 0,02 pois de conserve. 

IMAZALIL (1). (+-)-1-(,8-allyloxy-2,4-dich lorophenylethyl) i midazole. 2 melon. 
0,5 tomate. 

IMIDACLOPRID. 1-(6-chloro-3-pyridylmetyl)-N-nitroimidazolidin-2-ylideneamine. 0,05 prune. 

IPRODIONE (1). 3-(3 ,5-d ich I oroph enyl)-N-iso propyl-2 ,4-dioxoi m idazol id i ne-1- 3 banane. 
carboxamide. 0,5 betterave. 

0,3 radis, melon. 
0,2 pois ecosse. 
0, 1 raifort, panais. 

ISOXAFLUTOLE. 5-cyclopropyl-4-(2-methylsulfonyl-4-trifluoromethylbenzoyl) 0,05 mai's doux. 
isoxazole. 

KRESOXIM METHYL. Methyl ( £) • 2 • meth oxyi min o- 2 • [ 2-( o -t ol yl oxymeth yl) 1 raisin. 
phenyl]acetate. 

METAMIDOPHOS 111 (2). 0,S-dimethyl phosphoramidothioate. 0,5 ch~ux a, inflorescence, haricot et pois 
non ecosses. 

0, 1 artichaut. 

MYCLOBUTANIL. 2-p-<hlorophenyl-2-I1 H-1,2,4-triazol-1- 1 cassis. 
ylmethyl)hexanenitrile; 2-14-chlorophenyl)-2-1111- 0,5 artichaut. 
1,2,4-triazol-1-ylmElthyl)hexanenitrile. 0,2 carotte. 

0,01 endive. 

OXYFLUORFENE. 2-chloro-a,a,a-trifluoro-p-tolyl 3-ethoxy-4-nitrophenyl ether. 0,02 raisin. 

PENDIMETHALINE. N-(1-ethylpropyl)-2,6-dinitro-3,4-xylidine. 0,05 pomme, raisin. 

PERMETHRINE 11). 3-phenoxybenzyl 11 RS,3RS;1 RS,JRS)-3-12,2- 1 fraise, chou pomme. 
dichlorovinyl)-2,2dimethylcyclopropanecarboxylate. 

PHOSALONE. S-6-chloro-2,3-dihydro-2-oxobenzoxazol-3-ylmethyl 2 cerise. 
O,0-difthyl phosphorodithioate. 0,2 noix. 

0, 1 amande, noisette. 

PROCHLORAZE. N-propyl-N-I2-I2,4,6- 5 ail. 
trichlorophenoxy)8thyl]imidazole-1-carboxamide; 1-
{ N-propyl-N-12-12, 4,6-
trichlorophenoxy) ethyll}carbamoylimidazole. 
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DENOMINATION USUELLE DENOMINATION CHIMIQUE TENEUR MAXIMALE EN MG/KG 

PROCYMIDONE 11). N-13,5-dich lorophenyl)-1,2-d imethylcyclopropane- 1 poire. 
1,2-dicarboximide. 0,2 pois sec. 

PROPARGITE. 2-(4-tert-butylphenoxy)cyclohexyl prop-2-ynyl sulfite. 3 prune. 

PYRIMETHANIL N-14,6-dimethylpyrimidin-2-yl)aniline. 1 tomate. 

PYRIPROXIFENE. 4-phenoxyphenyl IRSl-2-12-pyridyloxy)propyl ether. 0,1 tomate. 

OUINOXYFEN. 5,7-dichloro-4-(p-fluorophenoxy)quinoline. 0,5 raisin. 

SPIROXAMINE. 18- tert-butyl-1,4-dioxa-spiro[ 4.5 ]dec-2-ylmethyl)- 0,5 raisin. 
Elthyl-propyl- amine. 

TUBUCONAZOLE. IRS)-1-p-chlorophenyl-4,4-dimethyl-3-11 H-1,2,4-
triazol-1-ylmElthyl)pentan-3-ol;(RS}-1-(4-

0,05 banane. 

chlorophenyl)4,4- dim8thyl-3-( lH-1,2,4-triazol-1-
ylm8thyl)pentan-3-ol 

TEBUFENPYRAD. N-( 4 • ter-b utyl be nzyl) • 4-c h lo ro-3-Elt hy 1-1 • mElthy I py razole-5- 0,2 peche, prune. 
carboxamide. 0,5 pomme. 

VAMIDOTHION (y compris sulfoxyde et sulfone O,0-dimethyl S-2-(1S-methylcarbamoylethylthio)ethyl 1 prune. 
exprimes en vamidothion). phosphotioate;2-(2-

dimethoxyphosphinoythioethythio)-N-
methylpropionamide. 

VINCLOZOLINE (somme de vinclozoline et 3,5 (RS}-3-(3,5-d ich lo roph enyl)-5-meth yl-5-vi nyl-1,3-oxazol idi ne- 10 groseilles. 
DCA exprime en vinclozoline) (1) (2). 2,4-dione. 2 prune. 

0,5 carotte, pois sec, haricot sec. 

(1) LMR harmonisees sauf vegetaux marques d'un asterisque. 
(2) LMR fixees sur une base temporaire en attendant la reevaluation europeenne. 
(3) Usages non autorises en France. 

LISTE DES TENEURS MAXIMALES EN RESIDUS DE PESTICIDES DANS LES POMMES DE TERRE 

ANNEXE III 

Modifications de l'annexe Ill de l'arrete du 5 aoUt 1992 

DENOMINATION USUELLE DENOMINATION CHIMIQUE TENEUA MAXIMALE EN MG/KG 

CARBENDAZIME 11). ME!thyl benzimidazol-2-ylcarbamate. 3. 
BENOMYL. M81hyl 1-!butylcarbamoyl)benzimidazol-2-ylcarbamate. 
THIOPHANATE METHYL lsomme exprimee en Dim8thyl 4,4'-(o-ph8nylt?ne}bis(3-thioallophanate). 

carbendazime). 

CHLORPROPHAME. lsopropyl 3-chlorocarbanilate. 5. 

DELTAMETHRINE 11). (SJ-a-cyan o-3-phenoxybenzyl 11 R,JR)-3-12,2- 0,5 conservation. 
dibromovinyl)-2,2- 0,05 primeur. 
dimE!thylcyclopropanecarboxylate. 

FOSTHIAZA TE. (RS)-S-sec-butyl O-t\thyl 2-oxo-1,3-thiazolidin-3- 0,05. 
ylphosphonothioate; (RS)-3-[sec-
butylthio(ethoxy)phosphinoyl]-1,3-thiazolidin-2-one. 

OXYDEMETON METHYL. S-2-E!thylsulfinylethyl O,O-dimethyl phosphorothioate. 0,02. 

PYRIMICARBE. (N,N-dimE!thylcarbamate)de(dimE!thylamino-2- O,Q2. 
dimethyl-5,6 pyrimidinyle-4). 

SETHOXYDIME. l+-1-1 Ell• 2· 11-ethoxyiminobutyl)-5-12- 0,5. 
(ethylthiolpropyl)-3-
hydroxycyclohex-2-enone. 



13 octobre 2000 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRAN(,AISE 16275 

LISTE DES TENEURS MAXIMALES EN R.Esmus DE PESTICIDES DANS LES AUTRES PRODUCTS D'ORJGINE VEGETALE 

ANNEXE IV 

A. - Teneurs modifiies a /'annexe IV de l'arriti du 5 aollt 1992 

DENOMINATION USUELLE DENOMINATION CHIMIQUE TENEUR MAXIMALE EN MG/KG 

TRIAZAMATE !somme de triazamate et du Ethyl 13-tert-butyl-1-dimethylcarbamoyl-lH- 0, 1 houblon. 
metabolite acide exprimee en triazamate). 1,2,4-triazol-5-ylthio )acetate. 

PERMETHRINE 11). 3-phenoxybenzyl 11 RS,3RS;1 RS,JSR)-3-12,2- 2 the. 
dichlorovinyl)-2,2dimethylcyclopropanecarboxylate. 

ANNEXE IV 

B. - Teneurs ajouties a /'annexe Ill de l'arriti du 5 aoUt 1992 

DENOMINATION USUELLE FOAMULE CHIMIQUE TENEUR MAXIMALE EN MG/KG 

ACEPHATE 11) 12). O,S-dimt3thyl acetylphosphoramidothioate. 0, 1 houblon. 

ALPHAMETHRINE, voir cypermethrine. 

BIFENTHRINE 111. 2-methylbi phenyl-3-yl methyl IZl-11 RS,3 RS)-3-12-
chloro-3,3,3-trifluoroprop-1-enyl)-2,2-
dim8thylcyclopropanecarboxylate. 

5 the. 

BENTAZONE. 3-isopropyl-1 H-2, 1,3-benzothiadiazin-4(3H)-on e 2,2-di oxide. 0, 1 lin ol8agineux. 

CLETHODINE. l+-1-2-11 E)-1-1 IEl-3-<hloroallyloxyi mi no )propyl)-5- 0,2 tournesol. 
[2-(8thylthio)propyl]-3-hydroxycyclohex-2-enone. 0,05 colza. 

CHLOROTHALONIL 111. T Eltrach loroisophtalon itrile. 50 houblon seche. 
0,05 graines d'arachide. 

CYPERMETHRINE 111, y compris d'autres A racemate comprising (S)-a-cyano-3- 0,5 the. 
melanges de constituants isomeres (somme phenoxybenzyl (1R,3R)-3-(2,2-dichlorovinyl)-2,2- 0,05 colza. 
des isomeres). dimethylcyclopropanecarboxylate and {R'J-a-

cyano-3-phenoxybenzyl (1S,35)-3-(2,2-
dichlorovinyl)-2,2-dimethylcyclopropanecarboxylate. 

DICHLORVOS 111. 2,2-dichlorovinyl dimethyl phosphate. 0,1 th8. 

DICOFOL 11). 2,2,2-trich loro-1, 1-bis( 4-ch lorophenyl)eth a nol. 20 the. 

DIETHION 111 I= ETHIONI. O,O,O',O'-t8tra8thyl S,S'-m8thylene bis(phosphorodithioate). 2 the. 

DITHIOCARBAMATES 11) lsomme exprimee en 
disulfure de carbone). 

Complexes m8talliques des ethylenes-bis (dithiocarbamates) 
et methylene-bis (dithiocarbamates); propin8be; thirame. 

O, 1 tournesol. 

FENITROTHION 111. O,O.dim8thyl 0.4-nitro-m-tolyl phosphorothioate. 0,5 the. 

FENVALERATE !3), y compris d'autres melanges IRSi-a-<yano-3-phenoxybenzyl IRS)-2-14- 10 the. 
de constituants isomeres (somme des chlorophenyl)-3-methylbutyrate. 
isomeres). 

FLUAZIFOP P BUTYL. IRl-2-14-IS-triHuoromethyl-2- 10 soja. 
pyridyloxy)phenoxylpropionic acid. 

HCB 11). HexachlorobenzE!ne. 0,01 the. 

GLYPHOSATE 111. N-(phosphonomethyl)glycine. 10 graines de moutarde. 
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MALATHION 111 lsomme du malathion el du Diethyl (dimethoxythiophosphorylthio)succinate; S- 0,5 1h;. 
malaoxon, exprimee en malathion). 1,2-bis(;thoxycarbonyl);lhyl 0,0-dim;lhyl 

phosphorodithioate. 

MONOCROTOPHOS 11). Dimethyl (E)-1-methyl-2-(methylcarbamoyl)vinyl phosphate; 
3-dimethoxyphosphinoyloxy-N-mfthylisocrotonamide. 

0,1 the. 

NAPROPAMIDE. (RS)-N,N-di6thyl-2-(1-naphtyloxy)propionamide. 0,1 colza. 

PHOSMET m {somme du phosmet et du 
phosmet axon, exprimee en phosmet). 

0,0-dimethyl S-phthalimidom6thyl phosphorodithioate; 
N-(dimE!thoxyphosphinothioylthiomethyl)phthalimide. 

0,1 th!. 

PHOXIME Ill. 0,0-diE!thyl a-cyanobenzylideneamino-oxyphosphonothioate;2-
(diethoxyphosphinothioyhloxyimino)-2-phenylacetonitrile. 

0,1 the. 

PYRIMICARBE. (N,N-dimethylcarbamate) 
pyrimidinyle-4). 

de (dimethylamino-2-dimethyl-5,6 0,02 colza. 

PROPARGITE Ill. 2-(4-tert-butylphenoxy)cyclohexyl prop-2-ynyl sulfite. 5 the. 

SETHOXYDIME. lt-HEZl-2-11-;thoxyiminobulyl)-5-[2· 1 colza. 
(ethylthio)propyll-3-hydroxycyclohex-2-enone. 0,5 tournesol. 

TRIAZAMATE (somme de triazamate et du Ethyl 13-tert-butyl-1-dim;thylcarbamoyl-1 H-1,2,4• 0,1 tabac. 
metabolite acide exprimee en triazamate). triazol-5-ylthio)acetate. 

OUINALPHOS 11). 0,0-diethyl O-quinoxalin-2yl phosphorothioate. 2 the. 

(1) LMR harmonisees. 
(2) LMR fixees sur une base temporaire en attendant la reevaluation europeenne. 
(3) Valeur ouverte. 

MINISTERE DES RELATIONS AVEC LE PARLEMENT 

Arrete du 5 octobre 2000 portant delegation de signature 

NOA: PARX0004427A 

Le ministre des relations avec le Parlement, 

Vu le d6cret n° 47-233 du 23 janvier 1947 modifi6 autorisant les ministres a d616guer, par arrete, leur signature; 
Vu le dt::cret du 2 juin 1997 portant nomination du Premier ministre ; 
Vu le d6cret du 4 juin 1997 modifie relatif a la composition du Gouvemement; 
Vu le d6cret du 21 septembre 2000 portant nomination au cabinet du ministre, 

Arrete: 

Art. 1•. - Delegation permanenle est donnee a M. Bernard Rullier, directeur du cabinet, et a Mme Catherine Mathias, chef de cabinet, a 
l'effet de signer, au nom du ministre des relations avec le Parlement, tous actes, arretes ou decisions, a l'exclusion des decrets, dans Ies 
conditions fixees par le dt!Cret du 23 janvier 1947 susvise. 

Art. 2. - Le present arrete sera publie au Journal officiel de la Republique fran~aise. 

Fait a Paris, le 5 octobre 2000. 

JEAN-JACK QUEYRANNE 


